® FEDERAL
MOGUL,

_ REQUIRED FUEL PUMP WARRANTY TAG
ETIQUETTE DE GARANTIE DE POMPE A ESSENCE

REQUISEETIQUETA DE GARANTIA REQUERIDA PARA LA
BOMBA DE COMBUSTIBLE

This tag must be affixed to all Federal-Mogul (F-M) Fuel Pump cartons (from the free
exchange of the part). No credit will be issued for in-tank F-M Electric Fuel Pumps installed
and used unless accompanied by the original strainer. A copy of the original invoice and

the allegedly defective pari(s) should be placed in the box. All information is REQUIRED
for consideration of warranty approval.

Cette étiquette doit étre apposée sur toutes les botes de pompes 2 essence Federal-Mogul
(F-M) (provenant de P’échange sans frais de la pigce). Aucun crédit ne sera émis pour les
pompes a essence electriques immergées F-M installées et usagées si elles ne sont pas
accompagnées du tamis a essence d’origine. Une copie de la facture originale et la (les)
piéce(s) présumée(s) défectueuse(s) devraient étre placées dans la boite. Tous les ren-
seignements son EXIGES pour que I'approbation de garantie soit prise en considération.

Esta etiqueta se debe pegar en todas las cajas de las bombas de combustible de Federal
Mogul (F-M) (del cambio sin cargo de la pieza). No se emitira ninguna nota de crédito por
bombas de combustible de dentro del tanque de F-M, instaladas y usadas, si no vienen
acompafiadas del colador original. Se debe colocar una copia de la factura original y la(s)
pieza(s) supuestamente defectuosa(s) dentro de la caja. Para consideracion de la
aprabacion de la garantia es INDISPENSABLE toda la informacicn.

ART NUM UMER [EGE /NUM PIEZA

REASON FOR RETURN / RAISON DU RETOUR / RAZON POR LA DEVOLUSION

DATE OF SERVICE / DATE DE LA REPARATION / FECHA DE SERVICIO

VEHICLE-MODEL-YEAR / VEHICULE-MODELE-ANNEE / MODELO Y ANO DEL VEHICULO

VEHICLE OWNER / PROPRIETAIRE DU VEHICULE / DUENO DEL VEHICULO

OWNER TELEPHONE / TELEPHONE DU PROPRIETAIRE / # TELEPHONO DEL DUENO

JOBBER/SUPPLIER / GROSSISTE/FOURNISSEUR / SURTIDOR

INSTALLER / INSTALLATEUR / INSTALADO

INSTALLER ADDRESS / ADRESSE DE L'INSTALLATEUR / DIRECCION DEL INSTALADOR

INSTALLER TELEPHONE / TELEPHONE DE L'INSTALLATEUR / # TELEPHONO DEL INSTALADOR

INSTALLER SIGNATURE / SIGNATURE DE LINSTALLATEUR / FIRMA DEL INSTALADOR

DATE / DATE / FECHA
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